DOI: https://doi.org/10.36719/2663-4619/83/50-54
Ulvilyys Sirzad quzi Hiiseynova
Baki Dovlat Universiteti
ulka.huseyn1011@mail.ru

INVEKTIiV ANLAYISI VO INVEKTIVLORIN TOYINI MOSOLOLORI HAQQINDA

Xulasa

Moqalods invektiv liigot yaratmag vasitolori agiglanir. Invektiv liigot tez-tez dil aqressiyasina gotirib
cixarir, kobud stilistik cohotdon standart olmayan nitq davramisi yaradir. Kiitlovi informasiya
vasitolarinds invektiv [igatin yaradilmasi funksiyalarina va sifahi aqressiya vasitalarine xiisusi diqqot
yetirilir. Moagalodo niimunalor verilir, homginin kontekstdo yaradilan invektiv ligatin istifadosinin
hartorofli tohlili aragdirtlir.
Acar sozlar: kollokvializmlar, invektiv leksika va frazeologiya, lingivistik ekspertiza, loru sozlor, geyri-
normativ sozlor

Ulvuyya Shirzad Huseynova
About the concept of invective and issues of definition of invectives

Abstract

The article reveals with the means of creating invective vocabulary. The invective vocabulary often
leads to language aggression, creating rude stylistically substandard type of speech behavior. Special
attention is paid to the functions of creating invective vocabulary and means of exercising verbal
aggression in mass media. The paper gives examples, and also a thorough analysis of the usage of
invective vocabulary, being created in context.
Keywords: colloquialisms, invective vocabulary and phraseology, linguistic expertise, slang words,
non-normative words

Giris

Dilin liigot fondunun vahidi olan s6z fargli cohatlordan dyranilir. Belo aspektlordon biri do stzlorin
islonmo dairasi ilo baghdir. Liigat fondu genis anlayigdir. Bu anlayis leksemlori, frazeologizmlori vo
terminlori shato edir.

Azorbaycan dilinin leksikologiyast S.Coforov, M.Huseynzads, H.Mirzazads, M.Adilov,
©.Damirgizados, A.Qurbanov, H.Hasanov, B.Xaslilov vo basqa todqiqatgilar torafindon Gyronilmis,
leksik sistemin vahidlorinin tosnifi verilmisdir.

Dilin leksik sistemi comiyyatin tarixi vo hoyati ilo six sokilds baglidir. Obyektiv ger¢oklikdos bas
veran butuin hadisslor, dayisikliklor, inkisaf meyllori, predmet vo agyalar dilin liigst torkibinds ifadasini
tapmugdr.

“S0z bizi shato edon alom haqqinda biliklori 0zinda ehtiva edir, toplayr, qoruyur. O, dilin
daswyicilarmin taolobatim édayan mihim vasitadir, madaniyyat abidasidir, millotin ke¢misinin va
bugindinin guizgsudur, har bir dayarli xalqin hayat torzini anlamagin agaridur, iimumiyyatlo, biliklori
gercaklasdiran vasitadir” (1962:3).

Bu vasitalor eyni mahiyyoat dasimir, funksionallig, islokliyi ilo forglonirlor. Sézlorin els bir gismi
do vardir ki, onlarm dilds islonmasine muayyan mohdudiyystlor qoyulur. Dilin timumislok leksik
gatina daxil olan sdzlor Unsiyyat prosesinde mohsuldar sokilds istifads olunur. Umumislok leksik
vahidlorin miqdari geyri-foal sozlordon azdir.

O.Damirgizads dilin Ligat torkibini timumislok va xisusi, S.Coforov iso aktiv vo passiv sz
gruplarma ayirmusdir (Kuznets, Skrebnev, 1960:78-79; Morokhovskiy, Vorobyeva, Likhosherst,
1984:66). H.Hosonovun va S.Cafarovun islokliya gora bolgdlori eynidir (Adilov, Verdiyeva, Agayeva,
1989:150-151). Bu problems Gslubi mévgedon yanagmis T.Ofondiyeva ligst fondunun vahidlarini
dord qrupa ayirmisdir:
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tumumislok va funksional Gslubi lay;

dialektizmlor, pesa-sanat sozlori;

emosional vo ekspressiv leksika;

. acnabi leksika, neologizmlar va arxaik sozlor (Damirgizads, 1962:127-199).

T. Gfandlyevamn bolglistindoki tiglincii qrup islonmoya mohdudiyyat qoyulma baximindan segilir.
Bu grupda mishat vo manfi mona ifads edon sdzlar yer alir. Manfi manali sdzlor sirasinda séyiis, nifrat,
tohqir, gargis, tohqir ifads edonlor ayrica bir lay amolo gatirir. Dilcilikds bu sozlor vulgarizmlor
adlandirilir. Evfemizmlor do emosional va ekspressiv sdzlor grupuna daxil olur.

Sozlorin bu va ya buna oxsar sokilda tosnifi oksar dillar tiglin apartlmigdir. Masalon, ingilis dili U¢tin
bu masalays baxmis M.Kuznets vo Y.Skrebnev bu dilin szlorini dérd qrupa bolmiislor:

1) yilksok Usluba aid sdzlar (arxaizmlar, badii s6zlar va acnabi sozlar);

2) asag1 tobaQgonin islotdiyi s6zlor (danisiq dili s6zlari, argolar, vulgarizmlor);

3) neytral sozlor (pesa-sonat sozlori, dialektizmlor);

4) xisusi sozlar (Cafarov, 1970:44-58).

A.Voroxovski va O.Vorobyovanin tadgigatinda yiiksok sluba aid sozlor (poetizmlar, arxaizmlar,
varvarizmlar va acnabi sozlor) vo geyri-odobi danisiq dili sozlari (kollokvualizmlor, dialektizmloar,
vulgarizmlar, jargon sozlori va slenglor) farglondirilmisdir (Hesenov, 1988:101-117). Umumiyyatlo,
sOzlorin mixtalif meyarlar Gizra tasnifi ilo bagh ¢oxsayl tadgiqat islori vardir. Bu islards irali siirtilon
asas fikirlor, tosnif qruplari ¢ox zaman tist-Usto diisiir.

Invektivlorlo bagh todgiqatlar dilin ligat torkibina daxil olan va islonmasine mehdudiyyat goyulan
sOzlorin 6z manalar1 vo onlarin oldugu kontekstlorin ifads etdiklori manalarin 6yranilmasi prosesinda
meydana ¢ixmisdir. Bu baximdan, lingvistikada invektiv probleminin todqigi tarixinin xulasasinda
vulgarizm, kollokvualizmlar, evfemizmlar anlayislari ilo bagl fikirlari nozorden kegirmok lazim galir.

Dilcilikds geyri-rosmi soraitds islonan, adobi dilin leksik normalarini pozan, agig-sagiq, kobud,
adabsiz sozlor vo ya s6z birlosmolari loru sdzlor kimi qruplasdirtlir (9fondiyeva, 1980:152). Loru
s6zlorin adobi dil normasini pozmasim iddia etmok olmaz. Istinad etdiyimiz liigatda da niimuna kimi
verilmis bazi s6zlorin (kalan, okilmok, goplamaq va s.) adobi dilds iglodilmasinin normanin pozulmasi
olmasini izah etmok ¢atindir. Loru s6zlor danisiq dilindo islonir va onlarin islokliyinds mahdudiyyatlor
dilin inkisafi prosesindo Uza ¢ixa bilir. Ona gora do loru sdzlari xUsusi va vulgar olmagla iki grupa
bélmok mumkindur. Birinci qrupa aid edilon s6lorda ekspressivliyin va kobud giymotlondirmanin
zoifliyi gobul edilir. Vulgar stzlords isa kobudlug, nazakatsizlik va monfi ekspressiya gucludir. Tabii
ki, kobudluq va nazakatsizlik doracasinin tayini Uctin konkret meyarlar yoxdur. Buna baxmayaraq bazi
todgiqatgilar vulgarizmlari kobudluq doracasine géro ayirmaga cohd gOstermislor. Masalan,
H.Hasanov vulgarizmlarin iki grupundan bahs etmisdir:

1) kobud s6zlor; adabi dil normasindan uzaq olan kobud s6zlar;

2) soytslor.

Muallif ikinei qrupu iki alt qrupa ayirmigdir:

a) nitqds igladilonlor; b) parnografik sozlor.

Ingilis dilinin vulgarizmlorinin iki grupa b6linmasi miisahido edilir:

1) qargis vo andlar;

2) soyiis bildiranlor (Hajiyeva, 2010:206-207).

Bozon kollokvializmlor adlandirilan s6z qrupu da forglondirilir vo bu qrupa daxil olan sdzlorin do
monfi mona dasimasi geyd olunur. Kollokvializmlar (ing. colloquialism < lat. colloqui — danismaq) —
yalniz danisiq dilinda islonan sozlor qrupu hesab edilir (10). Gorlinduyu kimi, kollokvializmlori
farglondiran asas cahat onlarin danisiq dilinds islodilmasidir. Danisiq dilinda islonma isa s6zlin negativ
mona dasimasini sortlondirmir.

Muasir dovrds dilin, dil materiallarimn, dil vahidlorinin, hamginin nitqin, nitq aktlarinin
kommunikativ-pragmatik, kognitiv, eloca ds sosial-madani, etnokulturoloji planda tadqiq olunmasina
xtisusi shamiyyat verilir. Dilo antroposentrik yanasma insanlararasi miinasiboatlords, xtisuson uinsiyyot
prosesinds dil vasitalorindon istifado olunmasi xiisusiyyatlorinin, prinsiplarinin vo normalarinin
Oyranilmasinin shomiyyatini artirmigdir. Dilgilikdo etiket normalart, etiket goliblori, kommunikativlar,
spesifik vokativlor genis todqiq olunmusdur. Bundan farqli olaraqg, etiket normalarinin kobud
pozulmasi hallari, monfi emosiyanin dil vasitalori ilo verballasmasi, manfi minasibatin geyri-verbal
ifadosi moasalalori  kifayst Qgodor aragdirilmamigsdir. Kommunikasiya prosesindo soxslorarasi
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munasibatlor vo qarsiligh tosirlor, insanlarin stimula nitq vasitasilo reaksiyasinin xiisusiyyatlori vo
novlori do miixtolif aspektlordon Gyronilmasi ohomiyyat dasiyir. Insan comiyyeti inkisaf etdikco
soxsiyyatin sorof Vo layageti, heysiyyati, niifuzu, comiyyastin ona minasiboti do xususi diqgst va
ohomiyyat kasb edir. Informasiyanin yayilma vo 6tiiriilma vasitolorinin artmasi, informasiyanim daha
genis miqyasda yayilmasi soxsa tinvanlanan, ona aid edilon malumatlarin verilmasine va dil vasitalori
ilo ifads olunmasina ehtiyatla yanagma talob edir.

Muinasibat adamlarin bir-birina qarsiligli tasirinin goxtarafli murakkab prosesini 6ziinds birlosdirir.
Bu prosess yalmiz informasiyanin nitqin komoyi ilo mibadilosi kimi baxmaqg olmaz. Burada
informasiyanin emosional alags Vo soxslorarast miinasibatlori formalasdirma v doyisdirmo imkanlar
da nozors alinmalidir.

Fardin musahibina axlaqgi, fiziki vo monovi ziyan vurmaqg cohdini 6ziinds birlogdiron davranig
invektiv davranis adlanir. Adresata tohgir magsadli tasirin verbal, elocoa do qeyri-verbal vasitalori
invektivlar adlanir. S6yiis va tabularin dilds islodilmasi invektiv anlayisi ilo baghdir. Dilgilikds bu,
geyri-normativ leksika va geyri-normativ ifadalar termin-séz birlogsmalari da istifads olunur.

Muasir dilcilikda invektiv termini istifado edilir. Bu termin dilciliklo yanasi, sosiologiyada,
politologiyada, hiiqugsiinasliqda vo bazi basqa sahoalords do istifads olunur vo totbiqini tapir.
Linqvistikada vo hlquqda invektiv, invektiv ifads, tohgir, sorof va loyagsti algcaldan fikir, ifado vo
sOzlor kimi termin va termin s6z birlosmolarinin ds islodilmasi miisahids olunur.

Invektiv latin dilindon olan invectio (Uistiina getmok, sdyiis vo s.) soziindondir. Pamflet janrina aid
olub soxsi va saxslar qrupunu algaldan, giiliis hadafina ¢eviran badii asari ifads etmisdir. Hazirda insani
tohqgir edon, onu algaldan saciyys dastyan soz, ifads, sOylom, fikir, motn verbal tocaviiz — invektiv
sayilir. Invektiv antik odobiyyatda janr vo kontekst soklinds formalasnusdir. Azorbaycan
odabiyyatinda bu janra hocvlor uygun golir. Madoni fenomen kimi invektiv soxsi tohgir vo
diskkreditasiya edon verballagdirilmig malumatdir. Xiisusi halda verbal forma jestlorlo do ifadasini tapa
bilir. Invektivi adi ekspressiyadan ayiran cohot onun konkret $oXsa Vo ya soxsloro {invanlanmasidir.
Unvanlama eksplisit vo implisit formada tozahiir eds bilor.

Dilcilikda invektiv mixtalif todqiqat islorinds Oyrenilmisdir. Q.V.Kuskovun tadgigat isindo
invektiv leksika va frazeologiya anlayiglariin tayin edilmasine cohd gostorilmisdir. Miiallifin fikrina
gora, invektivlorin U¢ formasi vardir:

1) odabi soyiislar;

2) maisot-danisiq invektivlori;

3) imumislok invektivlor (Kuskov, 2004:12-13).

Bozi tadqigateilar invektiv nitqi miixtalif saciyyali sdyiislor soklinds imumilogdirmislor (Pozolotin,
2005:9-10).

A.V.Kuryanovig invektivin kontekstlo bagliliq fikrini irali siirmiis, neytral sozlorin emosional
calarli s6zlorlo bir otrafda islonorak invektiv mona yaratmasini gostormisdir (Kuryanovich, 2005:109-
110).

Hor bir sosiumda invektivlor miiayyan ¢oxluq toskil etdiyi kimi, bir sosiumda invektiv hesab olunan
vahidin bagqga bir sosiumda invektiv sayllmamasi faktlar1 da vardir. Bu baximdan hor bir dilo aid
invektivlorin mioyyoanlosdirilmasi vo onlarm invektiv olmasi meyarlarinin toyin olunmasi aktuallig
ilo secilon linqvistik masaladir.

Dilin invektiv-giymatlondirma vasitolorinin toyin olunmasi miioyyon meyarlara osaslanmalidir.
Belo meyarlarin tapilmasi, ilk névbads, invektiv leksikanin miisyyonlogdirilmasi mosalasini hall
etmoayi tolab edir. Lakin bununla yanasi, invektiv leksikanin islonmo kontekstlori, invektiv leksikanin
distributiv imkanlari, tabular, invektiv frazeoloji vahidlor va invektiv goliblor (soytislor) do todgigat
obyekti kimi xiisusi maraq dogurur. Invektivin kontekstds islonmasi sotiralti mona dastya bilor. Bu
baximdan invektiv vo podtekst masalasinin aragdirilmasi da shomiyyastli masalalordon biridir.

Muxtalif dillorda, 0 cimlodan miixtalif sistemli dillords invektivlorin sirf linqvistik vo etnolingvistik
soviyyolordo migqayisali todqgiqati, invektivlorin tipologiyast masalolori do muasir dovr dilgiliyindo
aktuallig1 ilo secilir. Azorbaycan dilgiliyinds bu giino godar geyd olunan istigamatdo todgigatlar
apartlmamisdir. Dogrudur, dilgiliyimizdo geyri-normativ leksik vahidloro aid bazi todgigatlar
olmusdur. Lakin bu iglor azdir vo muasir dil¢iliyin qoydugu tolablors cavab vermir.



N.D.Qolev invektivi koskin (dava-dalas) miibahiso janr1 hesab etmisdir (Golev, Lebedeva,
2000:159-160). Adoaton koaskin mubahisalor zamani toraflor bir-birini tohqir edir, sOyiis sOyiir,
fikirlorini odabsiz formada ifads edirlor.

Soxsin soraf vo loyagetini algaldan, onun isgiizar niifuzuna xolal gotiron hallarin linqvistik
ekspertiza islorinds arasdirilmasi masalalori da bilavasits invektivlarlo baglidir. Ekspert bu va ya digor
motn vo kontekstdo islodilmis soz vo ifadslorin tinvanlandigi soxsin sorof vo layagetina, isgiizar
nifuzuna xalol gatirib-gatirmamasi mogsadilo lingvistik todqiqat aparir. Masalon, “...Sizo qarsi
cevrilmis xalq garsisinda olan kobud sshvlarinizi vo dovlsti cinayatlorinizi yalniz xalq garsisinda
somimi etiraf etmoklo giinahinizi yumus olarsiniz...”, “...vazifa harisliyi sizi yeni cinayatlor tGratmaya
sovq edir...”, “Segki glinii edacayin btiin har ciir sshvlar sonin cinayatlorini daha da golizlogdiracak.
Moan inaniram, san ndvbati cinayatlardan da gokinmayacaksan”, “Ciinki artiq bu cinayatlora ¢oxdan
alismisan. Son bu cinayatlors mahkomoni aldadanda, saxta sanadlor yazanda, kasib, sada, zohmotkes
adamlara bohtan atanda, ayri-seckilik salanda alismisan”, “Na gadar Ki gec deyil, sani bu cinayatlordan
al gokmaya davat edirik” (2004:5). Tadgigat prosesinds bu clr kontekstlordaki invektiv ifadalar, s6z
va fikirlor miayyanlosdirilir.

“Paralel” gozetinin 12 dekabr 2004-cii il tarixli sayinin 5-Ci sohifasinds ¢ap edilmis “A¢iq maktub”
yazisinin birinci abzasindan gotiiriilmiis “Sizo garsi ¢evrilmis xalq garsisinda olan kobud sohvlarinizi
Vo dovlati cinayatlorinizi yalmz xalq qarsisinda somimi etiraf etmoaklo giinahinizi yumus olarsiniz”
cumlosinds “sizo qgarsi ¢evrilmis xalq” ifadasi islodilmisdir. Bu ifads xalqn (miiallif xalq s6ziinti ...
rayonunun ... kandinin sakinlori anlaminda isladir) ... aleyhina olmasi mazmunu kasb edir. Saxs
haqqinda bels ifadonin islodilmasi onun hansisa neqativ (monfi) amollari ilo slagslondirilmalidir.
Yazida ifadanin iglondiyi kontekstds eyni soxss aid edilon belo amallor sadalanir: “xalq garsisinda olan
kobud sahvloarinizi va dovlsti cinayatlorinizi”. Sshv manfi mozmun dasisa da, onun kobud vo ya adi
olmasini tayinetma meyar1 yoxdur. Har kasin sohv eda bilacayi nazars alinarsa, “kobud sohvloriniz”
ifadasini aid edildiyi subyektin sorof vo loyaqoting, isgiizar niifuzuna xalal gotiran ifade kimi gobul
etmok olmaz. Bundan fargli olaraq “dévlati cinayastlorinizi” ifadasi soxs haqqinda neqativ (monfi)
informasiya dasyir. Linqvistik ekspertizaya aid elmi odobiyyatda “monfi (neqativ) informasiya”
anlayist belo toyin olunur: “Manfi (neqativ) informasiya — saglam diisiinco Vo oxlaq (“yazilmamig
ganun”) yaxud hiiquqi baximdan (ekspert-lingvistla migayisads hiiquq sahasinda xususi biliklori
olmayan faaliyat gabiliyyatli hor bir votondas torafindon moanfi gabul edilon) hiiqugi va ya fiziki soxsin
amallari va ya 6zii haqqinda manfi saciyys dasiyan informasiyadir. 9gar manfi informasiya (moelumat)
hagigato uygun olmazsa, onda bu informasiya aid edildiyi subyekti lokoloyir. Ogor yayilan monfi
informasiya (molumat) hagigats uygundursa, onda onun aid edildiyi subyektin sorof vo layagotina xalal
getirir” (2004:26). Bu niimunoa invektivlorin miiayyanlogdirilmasinin tisullarinin ¢oxlugunu tosdiq
etmoklo yanasi, onlarm toyini zamam kontekstin nozoro alinmasinin vacibliyini do agkar sokildo
gostorir.

Natica

Son ddvrlords soxsin sorof vo loyagstinin algaldilmasi, onun isgiizar niifuzuna xalol gatirilmasi,
tomiz adinin lokolonmasi, tohqir olunmasi, $oxSo bohtan atilmasi, hado-gorxu golinmasi ilo baglh
mohkama islorinin say1 xeyli artmugdir. Bu ciir masalalorin holli dilgi mitoxassislorin rayino vo
lingvistik ekspertizaya olan talobi goxaltmisdir. Lakin na miitaxassislor, no da ekspertlor dilgiliyimizda
bu sahods aparilmis kompleks todgigatlara osaslana bilmir. Cunki bu cur todgigatlar Azarbaycan
dilciliyinds yox daracasindadir.

Ingilis va Azarbaycan dilindo invektiv leksika va onun islonma x(isusiyyatlarini 8yronmak, invektiv
leksikanin toyin olunmasi meyarlarmi miioyyanlosdirmok aktual masalolordan biridir. Aparilmis tahlil
gostorir ki, bu istigamotdo todgigat prosesinds ingilis vo Azorbaycan dillarinds invektiv
giymatlondirmo leksikasinin toplanmasi, invektivlik sortlorinin toyin olunmasi, iinsiyyotin basqa
kateqoriyalari arasinda invektivlorin  yerinin - muoayyanlosdirilmasi, invektiv nitq aktinn
xususiyyatlarini 0yronmak kimi masalalorin halli zorurati ortaya ¢ixir.

Belalikla, aydin olur ki, invektivlik va invektivlor dilgilikds ayrica tadqiqat obyekti olub ¢oxplanl
mahiyyat dastyir. Bu vahidlorin toyini onlarm ifado Vo mozmun planlarini qarsiligh olagali sokilda
aragdirmaq yolu reallasa bilor.
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